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Annotaciya. Ilimiy maqalada garaqalpaq gaharmanliq dastanlar tilinde frazeologizimlerdin
korkemlik, stillik xizmetleri Edige dastam tili tiykarinda tallaw jasaladi. Dastan tilindegi
frazeologizimlerdin — qaharmanmin  ishki  emociyonal  jagdaylarin  sipatlawdagr  korkem
mumkinshilikleri aship beriled;.
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Annomauun. B nayunou cmame ananuzsupyromcs Xy00xrcecmeeHHo-CIMUIUCmuieckue QyHKkcuu
(ﬁpCBeOﬂOZMM 6 J3IKE KapaxalndakCKux cepoudecKux 3onoco8 Had OCHOB€ A3IKdAd dnoca 06 30ude
PaCKPZSClIOWlCﬂ xydoofcecmeeHHze 603MONHNCHOCMU d)pa3€0jl02u3ﬂ/106 6 A3IKe noca npu onucaHuu
GHYMPEHHUX IMOCUOHAIHbIX COCMOSIHUTL 2EPOAL.

Knioueeie cnosa: ¢opaseonocusm, cemanmuka, oaxiop, 6apuanm, CUHOHUM.

Annotation. The scientific article analyzes the artistic and stylistic functions of phraseology in
the language of the Karakalpak heroic epics based on the language of the epic about Edida. The
artistic possibilities of phraseological units in the language of the epic are revealed when
describing the internal emotional states of the hero.

Key words: phraseologism, semantics, folklore, variant, synonym.

Tilde kem degende bir neshe sozlerdin dizbeginen turip, bir sézdin manisine
barabar bolgan turaqli s6z dizbekleri frazeologizmler bolip esaplanadi.
Frazeologizimler erte dawirlerden berli xaliq arasinda turaqli trde qaliplesip ketken
oy-pikirdi bezewshi qural bolip tabiladi. Frazeologizmler pikirdin tésirshenligin
asirip, dara s6zdin  emocional-ekspressivlik  boyawin  kusheytedi.  Bul
frazeologizmlerdin tildin bayligi, gaymagi ekenligin dalilleydi. Biz bul maqgalada
folklorliq shigarmalar tiline beyimlesip qollanilatugin ayirim frazeologizmlerdi
«Edige» dastani tili materiallar1 tiykarinda tallaw jasaymiz.

Qaraqgalpaq til biliminde folklorliq frazeologizmlerdi izzertlew  ahimiyetli
maselelerdin biri bolip esaplanadi. Lingvofolkloristika basqa turkiy tillerde jeke
taraw sipatinda rawajlangan bolip, onda folklorliq shigarmalar tili bir tutas putinlik
turinde 1zzertlenedi.

Ozbek tilshi ilimpazi Mamatov «Ozbek tilinin frazeologik gatlamlarin belgilew,
soylew processindegi ayrigsha qollamiw qasiyetleri, ayne hadiysedegi kemshilikler,
frazeologik ozlestiriw, xaliq tili frazeologiyasi, 6zbek folklori frazeologiyasi, 6zbek
dialektal frazeologiyas: izzertlew zarar» [1] dep folklorliq frazeologizimlerdi
1zzertlewdin dhimiyetli ekenin tisindiredi.
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Folklorlq frazeologizimlerdi izzertlew maselesi qaraqalpagq til biliminde de tilshi
ilimpazlardin da digqatin tartip keledi. Maselen, A.Pirniyazova «Déstanlar tilinin
6zine tan 6zgesheliklerinin biri onda xaligliq folklorliq dastur tlken ahmiyetke iye.
Déstanlar tilinde poeziyaliq belgiler de, prozaliq belgiler de aralas turde kérkemlik,
ekspressivlik, emocionalliq x1zmetler menen jumsaladi. Déstan tilinde sinonimler,
omonimler, antonimler, paronimler, tabiw ham evfemizim sézler, sonday-aq manisi
bir s6zge barabar frazeologizmler de kérkemlik sheberlik penen qollaniladi» [2] dep
pikir bildiredi.

Qaraqalpaq folklor1 juda bay bolip, onin 100 tomliginin baspadan shigariliwi xaliq tili
ham adebiyatimin bay, al qaraqalpaq xalqnin sézge sheber, sheshen ekenligin
koérsetedi. Bul onin janrlarinin biri esaplangan qaharmanliq dastanlar tilinde de aniq
kérinedi. Usit  déstanlardin  biri  «Edige» dastan1  tilinde de folklorliq
frazeologizmlerdin ken tirde qollanilganin kériwge boladi.
«Edige» dastan1 qaraqalpaq qaharmanlq dastanlart arasinda o6zinin ideyalig-
mazmunliq jagman ayrigshaligi, dastan tilinin xaliq tiline juda jaqnligi, qarapayim
xaliqqa jada tusinikliligi, apiwayiligi, milliy psixologiya, urp-adet, dasturlerin 6zinde
kérkem sawlelendiriwi jaginan ayqin ajiralip turadi.
Edige dastanindagi frazeologizimlerge misallar keltirsek:

1. Onan son Edige turip hdr tugi tebendey shanshilip, mina gapti aytqanda gap-gara
bold: juzi, jer kormedi kozi, qatt1 ashiwi keldi. [3:15]
Bul bir gapte Gsh frazeologiyaliq dizbek keltirilgen. Birinshisi «har tigi tebendey
shanshilip» dizbegi taza folklorliq obrazli dizbek. Eshbaevtin sozliginde «tagi
shanshiliw» gaharleniw, qatti ashiwlamw dep berilgen. [4:146]. Al bul gapte «har
tugi tebendey shanshilip» dep batirdin qatti ashiwi kelgenin, birden tik turip,
aybatlaniw1 kérkemlep obrazli etip berilgen. Ekinshi «gap-qara boldi juzi» dizbegi
ashiw1 qatt1 kelgen adamnin jizinin qarawitip ketiwin, bet-alpetinin 6zgeriwin, ishki
ashiwdin sirtqr korinisin bildiriwshi turagli dizbek. Ushinishi «jer kormedi kozi» bul
juda kushli emociyani bildiretin frazeologizim. Yagniy «ko6zi hesh narsen1 kormediy,
«ashiwdan 0z-6zin bilmey qald», «ashiw-1zaga berildi» degen manislerdi bildiredi.
Bul ush frazeologizim arqali Edigenin ashiwimin juda qatti shigganin korkemlep,
tasirli etip jetkergen. Bunnan biz folklorliq shigarmalarda frazeologizimlerdin
emocionallig-ekspressivlik boyawinin basim ekenin koremiz.

2. Bir kozine gan alpll Bir kozine jas alip, alt1 ayliq ishte qalgan balasin Edige jagiz
qaygirip. [3:22]
Bul dizbek adamnin ishindegi eki tarli sezimdi qatar bildiriw ushin gollaniladi. Qanli
ko6z - qahar, ashiw, kek, urisqa tayarhiqti bildirse, jash kéz - qaygi, wayimdi bildiredi.
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Yagniy qidhdr menen qayginin, ashiw menen wayimnin birge kelgen jagdayin
sipatlaydi. Bul jerdegi suwretlew Edigenin ishki dramasin, onin juregindegi qatti
tolqiwdi, kek penen qayginin qatar keliwin korsetedi.

3. Ane, Edige kozi aship, tityedey shogip, jilanday tawlanip tolgandi. [3:93]

Bul misaldag frazeologizimler tenew arqali berilgen. Misaldag1 «tayedey shogiwy»
batirdin denesinin awirlap, tomen shogip, oy surip otirganin bildiredi. Al «jilanday
tawlaniw» Edigenin ashiw-1zas1 kasheyip, jilanday tawlanip, ishley qaynap turganin
swretleydi. Jilan obrazi arqali onin qawipli, har bir satte shabiwga tayar ekenin
suwretleytin psixologiyaliq awhali sdwlelenedi.

4. Bizler zarre jerde biyabiray boldiq, patshayim // Ane, onseri basim, siyseri géshimy.

Joqaridagi dizbek tuwr1 méniste emes obrazli maniste qollanilgan bolip, quramindagi
sozler bolek-bolek zatt1 aytqan1 menen bir dizbek bolip bir putin manisti bildiredi.
Bul adamnin ishki jagdayin, sezimin, ishki jan dunyasinin astan-kesten boliw1 siyaql
psixologiyaliq jagdayin bildiredi.
Juwmagqlap aytganda, biz jogarida keltirgen frazeologizimler Turkiy xaliglarinin gone
dinyataniwina, koshpeli turmis-tirishiligine ham folklorliq obraz jasaw dasturine
tiykarlangan turaql tillik dizbekler. Bul dizbeklerdin barligi xaliqliq t4jriybe menen
tabiyi qubilislardi obrazli gabillawdan payda bolgan.

Frazeologizimler qaharman obrazin tek sirtqr korinis arqali emes, onin ishki
psixologiyaliq jagdayim, emmociyali-ekspresivlik jagdayin tasirli etip korsetiw ushin
jardem beredi. Demek, frazeologizimler dastan tilinin korkemligin kiisheytip gana
goymastan, qaharman obrazin toliglay ashiwdin tiykarg: til qurallarinin biri bolip
tabiladi.
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